
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dėl taisyklių, reglamentuojančių asmenų 
judėjimą per sienas, Sąjungos kodekso (Šengeno sienų kodeksas), 2 straipsnio 16 punkte nurodytų 

leidimų gyventi atnaujintas sąrašas (1)

(C/2024/7513)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/399 dėl taisyklių, reglamentuojančių asmenų 
judėjimą per sienas, Sąjungos kodekso (Šengeno sienų kodeksas) (2) 2 straipsnio 16 punkte nurodytų leidimų gyventi 
sąrašas skelbiamas remiantis valstybių narių pagal Šengeno sienų kodekso 39 straipsnį Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinamą informaciją galima rasti Migracijos ir vidaus 
reikalų generalinio direktorato svetainėje.

VALSTYBIŲ NARIŲ IŠDUOTŲ LEIDIMŲ GYVENTI SĄRAŠAS

NYDERLANDAI

OL C 274, 2023 8 3, p. 6. paskelbto sąrašo pakeitimas.

1. Pagal vienodą formą išduodami leidimai gyventi:

— Regulier bepaalde tijd

(Paprastas – nustatytam laikotarpiui)

— Regulier onbepaalde tijd

(Paprastas – neribotam laikotarpiui)

— Asiel bepaalde tijd

(Prieglobstis – nustatytam laikotarpiui)

— Asiel onbepaalde tijd

(Prieglobstis – neribotam laikotarpiui)

— EU/EER (Gemeenschapsonderdanen)

(ES piliečiams)

2. Visi kiti trečiųjų šalių piliečiams išduodami dokumentai, prilygstantys leidimui gyventi:

— Het Geprivilegeerdendocument

(Privilegijuotųjų asmenų dokumentas)

NB. Dokumentas, išduodamas „privilegijuotųjų asmenų“ grupei, kuriai priklauso diplomatinio, konsulinio 
korpuso ir tam tikrų tarptautinių organizacijų nariai ir jų šeimos nariai.

— Visum voor terugkeer

(Grįžimo viza)

— Mokyklinių ekskursijų po Europos Sąjungą dalyvių sąrašas.
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(1) Anksčiau skelbtos informacijos sąrašas pateikiamas šio atnaujinimo pabaigoje.
(2) OL L 77, 2016 3 23, p. 1.



— Certificaat dat wordt afgegeven aan begunstigden van tijdelijke bescherming – uit hoofde van 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2022/382 van de Raad van 4 maart 2022 tot vaststelling van het bestaan van een massale 
toestroom van ontheemden uit Oekraïne in de zin van artikel 5 van Richtlijn 2001/55/EG, en tot invoering van 
tijdelijke bescherming naar aanleiding daarvan (PB L 71 van 4.3.2022, blz. 1). Dit certificaat voor de tijdelijke 
bescherming onder Richtlijn 2001/55/EG bestaat in Nederland in de vorm van een O-document of een 
verblijfssticker. Indien de datum van de verblijfssticker is verlopen, is deze alsnog geldig in combinatie met een 
verlengingsbrief. De verblijfstitels die worden verstrekt in Nederland geven in combinatie met een geldig 
reisdocument het recht aan ontheemden om zonder visum de landbuitengrens van het Schengengebied te 
overschrijden. De verblijfsbewijzen dienen te worden behandeld als zijnde een verblijfsvergunning als bedoeld in 
Artikel 2, onder 16 van de Schengengrenscode.

(Pažymėjimas, išduodamas asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga – pagal 2022 m. kovo 4 d. Tarybos 
įgyvendinimo sprendimą (ES) 2022/382, kuriuo pagal Direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnį nustatoma, kad iš 
Ukrainos yra perkeltųjų asmenų masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji apsauga (OL L 71, 2022 3 4, p. 1). 
Šis laikinosios apsaugos gavėjo pažymėjimas pagal Direktyvą 2001/55/EB Nyderlanduose yra O rūšies 
dokumentas arba gyvenamąją vietą įrodanti įklija. Jei gyvenamąją vietą įrodančios įklijos galiojimo laikas 
pasibaigęs, ji vis dar galioja kartu su pratęsimo raštu. Nyderlanduose išduoti pažymėjimai kartu su galiojančiu 
kelionės dokumentu suteikia teisę perkeltiesiems asmenims kirsti Šengeno erdvės išorės sausumos sieną be vizos. 
Laikinosios apsaugos gavėjo pažymėjimai turėtų būti laikomi leidimais gyventi, apibrėžtais Šengeno sienų 
kodekso 2 straipsnio 16 punkte.).
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